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Wiecej informacji
o aparacie (,,Przewodnik
pomocniczy”)
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,»Przewodnik pomocniczy” to
instrukcja internetowa.
Instrukcje ,,Przewodnik
pomocniczy” mozna czytac

w komputerze lub na
smartfonie. Zawiera ona szereg
szczegotowych opiséw wielu
funkcji aparatu.

Adres URL:
http://rd1.sony.net/help/ilc/1410/
h_zz/

Ostrzezenie
Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pragdem, nie wystawia¢

urzadzenia na deszcz i chronié je
przed wilgocia.

WAZNE INSTRUKCJE
DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA
-ZACHOWAJ TE
INSTRUKCJE
NIEBEZPIECZENSTWO
ABY ZMNIEJSZYC
RYZYKO POZARU |
PORAZENIA PRADEM,
POSTEPUJ ZGODNIE Z
TYMI INSTRUKCJAMI

OSTRZEZENIE

Akumulator

Nieprawidlowe obchodzenie si¢

z akumulatorem moze doprowadzi¢ do
jego wybuchu, pozaru lub nawet
poparzenia chemicznego. Nalezy
przestrzegaé nastgpujacych uwag.

¢ Akumulatora nie nalezy demontowac.

¢ Nie nalezy zgniata¢ ani narazaé
akumulatora na zderzenia lub
dziatanie sit takich, jak uderzanie,
upuszczanie lub nadepnigcie.

¢ Nie nalezy doprowadzaé do zwarcia
ani do zetknigcia obiektow
metalowych ze stykami akumulatora.



¢ Akumulatora nie nalezy wystawiac na
dziatanie wysokich temperatur
powyzej 60°C spowodowanych
bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych lub pozostawieniem

w nastonecznionym samochodzie.
Akumulatora nie nalezy podpala¢ ani
wrzucac¢ do ognia.

Nie nalezy uzywac uszkodzonych lub
przeciekajacych akumulatoréw
litowo-jonowych.

¢ Nalezy upewnic si¢, ze akumulator
jest tadowany przy uzyciu oryginalnej
tadowarki firmy Sony lub urzadzenia
umozliwiajacego jego natadowanie.
Akumulator nalezy przechowywaé

w miejscu niedostepnym dla matych
dzieci.

Nalezy chroni¢ akumulator przed
wilgocia i zamoczeniem.

Akumulator nalezy wymieni¢ tylko na
akumulator tego samego lub
zblizonego typu, zgodnie

z zaleceniami firmy Sony.

Zuzytych akumulatoréw nalezy
pozby¢ si¢ szybko, tak jak opisano

w instrukcji.

kadowarka akumulatora
Ladowarke nalezy podtaczyé do
znajdujacego si¢ w poblizu gniazda
elektrycznego. Jezeli w trakcie
eksploatacji tadowarki wystapia
jakiekolwiek nieprawidtowosci, nalezy
ja niezwlocznie odtaczy¢ od gniazda
elektrycznego.

Jezeli przewdd zasilajacy jest
dostarczony, jest on przeznaczony
wylacznie do uzycia z tym aparatem i nie
moze by¢ uzywany razem z innym
sprzetem elektrycznym.

Uwaga dla klientéw
w Europie

Uwaga dla klientéw w krajach
stosujacych dyrektywy UE
Producent: Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokio, 108-0075
Japonia

‘Wprowadzenie produktu na terenie RP:
Sony Europe Ltd., The Heights,
Brooklands, Weybridge, Surrey KT13
0XW, Wielka Brytania

Informacje o zgodnosci produktu z
wymaganiami UE: Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Niemcy

C€

Niniejszym Sony Corporation
oswiadcza, ze opisywane urzadzenie jest
zgodne z zasadniczymi wymaganiami
oraz innymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/
WE. Szczegdtowe informacje znalezé
mozna pod nastgpujacym adresem
URL:

http://www.compliance.sony.de/




Uwaga

Jesli tadunki elektrostatyczne lub pola
elektromagnetyczne spowoduja
przerwanie przesylania danych, nalezy
uruchomi¢ ponownie aplikacj¢ lub
odlaczyé, a nastgpnie ponownie
podtaczy¢ kabel komunikacyjny (USB
itp.).

Urzadzenie przetestowano

i stwierdzono jego zgodnos¢ z limitami
okreslonymi w przepisach dotyczacych
zgodnosci elektromagnetycznej
dotyczacych wykorzystania przewodow
potaczeniowych krétszych niz 3 metry.

Na obraz i dZwigk z urzadzenia moze
wplywac pole elektromagnetyczne
o okreslonej czgstotliwosci.

Pozbywanie si¢ zuzytych baterii i
zuzytego sprzetu (stosowane w
krajach Unii Europejskiej i w
pozostatych krajach europejskich
majacych wiasne systemy zbiorki)
Ten symbol
umieszczony na
produkcie, baterii lub
na jej opakowaniu
oznacza, ze ten ani
produkt ani bateria
nie mogg by¢ ona
traktowane jako odpad komunalny.
Symbol ten dla pewnych rodzajow
baterii moze by¢ stosowany w
kombinacji z symbolem chemicznym.
Symbole chemiczne rteci (Hg) lub
otowiu (Pb) stosuje si¢ jako dodatkowe
oznaczenie, jesli bateria zawiera wigcej
niz 0,0005% rteci lub 0,004% otowiu.
Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
produktami i zuzytymi bateriami,
mozesz zapobiec potencjalnym
negatywnym wptywom na srodowisko
oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby
wystapi¢ w przypadku niewlasciwego
obchodzenia si¢ z tymi odpadami.
Recykling baterii pomoze chroni¢
srodowisko naturalne.
W przypadku produktéw, w ktérych ze
wzgledu na bezpieczenstwo, poprawne
dziatanie lub integralno$é danych
wymagane jest state podtaczenie do
baterii, wymiang zuzytej baterii nalezy
zleci¢ wylacznie wykwalifikowanemu
personelowi stacji serwisowe;j.
Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria
znajdujaca si¢ w zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym bedzie
wlasciwie zagospodarowana, nalezy
dostarczy¢ sprzet do odpowiedniego
punktu zbidrki.



W odniesieniu do wszystkich
pozostatych zuzytych baterii, prosimy o
zapoznanie si¢ z rozdziatlem instrukcji
obstugi produktu o bezpiecznym
demontazu baterii. Zuzyta bateri¢
nalezy dostarczy¢ do wlasciwego punktu
zbiorki.

W celu uzyskania bardziej
szczegbtowych informacji na temat
zbidrki i recyklingu baterii nalezy
skontaktowac si¢ z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi si¢ zagospodarowywaniem
odpadow lub ze sklepem, w ktérym
zakupiony zostat ten produkt lub
bateria.

Szczegotowe informacje dotyczace funkcji Wi-Fi mozna znalez¢ w ulotce

,»Wi-Fi Connection/One-touch (NFC) Guide”.

Niniejsza instrukcja dotyczy kilku modeli dostarczanych z réznymi

obiektywami.
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Nazwa modelu zalezy od dostarczonego obiektywu. Dostepne modele zaleza od

kraju lub regionu.

Nazwa modelu

Obiektyw

ILCA-77TM2 Nie ma w zestawie

ILCA-77M2Q W zestawie (Obiektyw o zmiennej
ogniskowej DT 16 — 50 mm)

ILCA-77TM2M W zestawie (Obiektyw o zmiennej

ogniskowej DT 18 — 135 mm)




Uwagi dotyczace uzytkowania

aparatu

Jezyk wyswietlany na ekranie
Mozesz wybraé jezyk wyswietlany na
ekranie przy uzyciu menu.

Procedura fotografowania
Aparat zapewnia dwa tryby podgladu:
tryb monitora z wykorzystaniem
monitora oraz tryb wizjera

z wykorzystaniem wizjera.

Funkcje wbudowane w aparat

e Instrukcja urzadzenia opisuje
urzadzenia obstugujace formaty 1080
60i oraz 1080 50i.
Aby dowiedzied sig¢, czy aparat jest
zgodny z formatem 1080 60i lub 1080
50i, nalezy sprawdzi¢ nastgpujace
oznaczenia na spodzie aparatu.

urzadzenie zgodne z zapisem 1080 60i:

60i

urzadzenie zgodne z zapisem 1080 50i:

50i

Aparat obstuguje filmy w formacie
1080 60p lub S0p. W przeciwienstwie
do standardowych trybow zapisu
uzywanych do tej pory, ktére
wykorzystuja przeplot, opisywany
aparat rejestruje obraz metoda
progresywna. Powoduje to
zwigkszenie rozdzielczosci i zapewnia
wyrazniejszy, bardziej realistyczny
obraz.

Tworzenie pliku bazy danych
obrazéw

Po wlozeniu do aparatu karty pamigci,
ktora nie zawiera pliku bazy danych
obrazéw, i wiaczeniu zasilania, aparat
automatycznie tworzy plik bazy danych
obrazéw wykorzystujac czesé
pojemnosci karty pamigci.
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Procedura moze zajaé¢ duzo czasui w tym
czasie nie mozna uzywac aparatu, dopoki
proces ten nie zostanie zakonczony.
Jezeli wystapi btad pliku bazy danych,
nalezy wyeksportowac wszystkie obrazy
do komputera przy uzyciu programu
PlayMemories Home™ i sformatowaé
karte pamieci przy uzyciu aparatu.

Brak odszkodowania za
uszkodzong zawartos¢ lub brak
nagrania

Firma Sony nie moze rekompensowac
szkod wynikajacych z braku mozliwosci
zapisu, utraty lub uszkodzenia
zapisanych tresci wynikajacych z usterki
aparatu lub nosnika danych, itp.

Zalecenie dotyczace
archiwizacji danych

Aby unikna¢ utraty danych, zawsze
kopiuj (archiwizuj) dane na inne nosniki.

Uwagi dotyczace monitora,

wizjera elektronicznego,

obiektywu i przetwornika

obrazu

* Monitor i wizjer elektroniczny zostaty
wykonane przy uzyciu wyjatkowo
precyzyjnej technologii, dzigki ktérej
efektywnie wykorzystywanych moze
by¢ ponad 99,99% pikseli. Na
monitorze i na wizjerze elektronicznym
moga si¢ jednak stale pojawia¢ mate
czarne i/lub jasne punkciki (biate,
czerwone, niebieskie lub zielone).
Wystgpowanie wspomnianych
punktéw jest normalnym zjawiskiem
wynikajacym z procesu produkcyjnego.
Nie majg one zadnego wptywu na
rejestrowane obrazy.



Uwagi dotyczace uzytkowania aparatu

¢ Nie trzymac aparatu za monitor.

¢ Nie wystawia¢ aparatu na dtugotrwate
dziatanie promieni stonecznych ani
nie wykonywacé przez dtuzszy czas
zdjec pod storice. Moze to
spowodowacé uszkodzenie
mechanizmu wewngtrznego. Jesli
Swiatlo stoneczne skupi si¢ na
pobliskim przedmiocie, moze
spowodowacé pozar.

Z tytu i dookota obrotowego trzpienia
zawiasu monitora znajduje si¢
magnes. W sasiedztwie monitora nie
nalezy trzymac zadnych przedmiotow
podatnych na dziatanie magnesu, na
przyktad dyskietek lub kart
kredytowych.

W niskich temperaturach na ekranie
moze wystapi¢ efekt smuzenia. Nie
Swiadczy to o usterce.

Gdy aparat zostanie wiaczony

w niskiej temperaturze, ekran moze
przez jakis czas by¢ ciemny. Gdy
aparat rozgrzeje si¢, ekran zacznie
dziata¢ normalnie.

Zapisany obraz moze si¢ r6zni¢ od
obrazu widocznego na ekranie przed
wykonaniem zdjecia.

Uwagi dotyczace wykonywania
zdje¢ z wizjerem
Aparat jest wyposazony w wizjer OEL
o wysokiej rozdzielczosci i duzym
kontrascie. Wizjer ten zapewnia szeroki
kat widzenia oraz ogranicza zme¢czenie
oczu. Aparat zaprojektowano tak, aby
zapewni¢ duza widoczno$¢ wizjera,
poprzez odpowiednie zréwnowazenie
réznych elementow.
¢ Obraz moze by¢ nieco znieksztalcony
w naroznikach wizjera. Nie $wiadczy
to o usterce. Gdy zalezy nam na petnej
kompozycji z wszelkimi szczegotami,

mozna réwniez skorzysta¢ z monitora.

o Jesli przesuniesz aparat, patrzac przez
wizjer lub poruszysz oczami, obraz na
wizjerze moze by¢ znieksztatcony lub
barwy obrazu moga si¢ zmienié. Jest
to cecha charakterystyczna obiektywu
lub wyswietlacza i nie $wiadczy

o usterce. Gdy wykonujesz zdjecie,
zalecamy, abys patrzyt na srodkowy
obszar wizjera.

Podczas rejestrowania obrazow z
wykorzystaniem wizjera uzytkownik
moze objawy zmeczenia oczu,
zmeczenia ogdlnego, choroby
lokomocyjnej lub nudnosci. W
przypadku rejestrowania obrazow z
wykorzystaniem wizjera wskazane sa
regularne przerwy.

Wymagana dlugos¢ przerw i ich
czestotliwosé zaleza od cech
indywidualnych. Kazdy powinien
dobierac je wedtug wlasnego uznania.
‘W przypadku uczucia dyskomfortu
nalezy zaprzesta¢ korzystania z wizjera
do momentu poprawy samopoczucia i
zasiggna¢ porady lekarza.

Uwagi dotyczace ciggtego
zapisu wykonywanego przez
dtuzszy czas
e Zaleznie od temperatury aparatu
i akumulatora, nagrywanie filmow
moze by¢ niemozliwe lub zasilanie
moze wylaczy¢ si¢ automatycznie
w celu ochrony aparatu.
Na ekranie pojawi si¢ komunikat
informujacy o wylaczeniu aparatu lub
braku mozliwosci nagrywania filmow.
W takim przypadku nalezy pozostawic¢
zasilanie wyltaczone i poczekad, az
aparat i akumulator ostygna. Jesli
wlaczysz zasilanie, nie pozwalajac na
obnizenie temperatury aparatu i
akumulatora, moze si¢ ono ponownie
samo wylaczy¢, lub nagrywanie
filméw bedzie niemozliwe.
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Uwagi dotyczace uzytkowania aparatu

¢ Przy wysokiej temperaturze otoczenia
temperatura aparatu szybko wzrasta.

* Przy wysokiej temperaturze aparatu
jakos¢ zdjeé moze si¢ pogorszy¢.
Zaleca sig, aby poczekac
z wykonywaniem zdjeé, az
temperatura aparatu spadnie.

¢ Powierzchnia aparatu moze si¢
rozgrzaé. Nie §wiadczy to o usterce.

Uwagi dotyczace importowania
filméw AVCHD na komputer

W przypadku importowania filméw
AVCHD do komputera nalezy
korzysta¢ z oprogramowania
PlayMemories Home pobranego

z nastgpujacej witryny:
www.sony.net/pm/

Uwagi dotyczace lampy

btyskowej

¢ Nie wolno podnosi¢ aparatu,
chwytajac za lampe blyskowa, ani
dziata¢ na nig ze zbyt duza sily.

e Jesli do otwartej lampy blyskowej
dostanie si¢ woda, kurz lub piasek,
moze to spowodowac jej usterke.

e Nalezy uwazac na palce, wsuwajac
lampe blyskowa.

Uwagi dotyczace odtwarzania
filmoéw na innych urzadzeniach
e Aparat ten wykorzystuje MPEG-4

AVC/H.264 High Profile do

nagrywania w formacie AVCHD.

Filmy zapisane w formacie AVCHD

przy uzyciu aparatu nie moga by¢

odtwarzane przez nastgpujace
urzadzenia.

— Inne urzadzenia zgodne z formatem
AVCHD, ktére nie obstuguja High
Profile

— Urzadzenia nieobstugujace formatu
AVCHD

Aparat ten wykorzystuje rowniez
MPEG-4 AVC/H.264 Main Profile do
nagrywania w formacie MP4. Z tego
powodu filmy zapisane w formacie
MP4 przy uzyciu aparatu nie moga
by¢ odtwarzane na urzadzeniach
nieobstugujacych MPEG-4 AVC/
H.264.
Plyty zapisane z jakoscia HD (wysoka
rozdzielczo$¢) mozna odtwarzac tylko
na urzadzeniach zgodnych z formatem
AVCHD. Odtwarzacze lub
nagrywarki DVD nie mogg odtwarzaé
plyt z jakoscia HD, gdyz sa niezgodne
z formatem AVCHD. Poza tym
odtwarzacze lub nagrywarki DVD
mogg nie wysuwac ptyt nagranych
z jakoscig HD.
¢ Filmy zapisane w formacie 1080 60p/
1080 50p mozna odtwarzac tylko na
urzadzeniach obstugujacych format
1080 60p/1080 50p.

Ostrzezenie dotyczace praw
autorskich

Programy telewizyjne, filmy, tasmy
wideo i inne materiaty moga by¢
chronione prawami autorskimi.
Nieuprawniona rejestracja takich
materialéw moze stanowi¢ naruszenie
przepiséw dotyczacych ochrony praw
autorskich.

Rysunki zawarte w niniejszej
instrukcji

Zdjecia uzywane jako przyktady

w niniejszej instrukcji to reprodukcje,
a nie rzeczywiste obrazy wykonane
opisywanym aparatem.



Uwagi dotyczace uzytkowania aparatu

Specyfikacje danych opisane
W niniejszej instrukcji

Dane dotyczace wydajnosci

i specyfikacji sa ustalone zgodnie

z ponizszymi warunkami, o ile nie
podano inaczej w niniejszej instrukcji:
przy typowej temperaturze otoczenia
réownej 25°C i z uzyciem akumulatora,
ktory zostat catkowicie natadowany az
do momentu wylaczenia si¢ lampki
CHARGE.

Tymczasowe wytaczanie
funkciji sieci bezprzewodowych
(Wi-Fi i NFC, itp.)

Gdy wsiadasz do samolotu, itp. mozesz
tymczasowo wylaczy¢ wszystkie funkcje
sieci bezprzewodowych.

Wybierz MENU — & [Sie¢
bezprzew.] — [Tryb samolotowy] —
[WE.].

Jesli ustawisz [Tryb samolotowy] na
[WL.], na ekranie bedzie widoczny
odpowiedni symbol + (samolot).

Uwagi dotyczace
bezprzewodowych sieci LAN
Jesli aparat zostanie zagubiony lub
skradziony, firma Sony nie ponosi
odpowiedzialnosci za straty wynikajace
z nieautoryzowanego dostepu lub
wykorzystania punktu dostgpowego
zarejestrowanego na aparacie.



Sprawdzenie dostarczonych

elementow

Najpierw nalezy sprawdzi¢ nazwe modelu posiadanego aparatu
(str. 5). Dotaczone akcesoria zalezg od modelu.
Liczba w nawiasach oznacza liczb¢ sztuk.

W zestawie ze wszystkimi

modelami:

e Aparat (1)

e Fadowarka akumulatora BC-
VMI10A (1)

¢ Przewdd zasilajacy (1)* (brak
w zestawie w przypadku USA
i Kanady)

L

* W zestawie z aparatem moze
znajdowac sie kilka przewodow
zasilajacych. Nalezy uzy¢

wiasciwego w danym kraju/regionie.

¢ Akumulator NP-FM500H (1)

=

® Przewdd microUSB (1)

e =
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¢ Pasek na ramie (1)

Informacje dotyczace mocowania

paska na ramig¢ do aparatu podane sg

na stronie 16.

¢ Ostona korpusu (1) (zatozona
na aparat)

¢ Naktadka na stopke (1)
(zatozona na aparat)

¢ Naktadka na okular (1)
(zatozona na aparat)

e Instrukcja obstugi (1)
(niniejsza instrukcja)

* Wi-Fi Connection/One-touch
(NFC) Guide (1)
W przewodniku objasniono
funkcje, ktore wymagaja
potaczenia Wi-Fi.



Sprawdzenie dostarczonych elementow

ILCA-77M2Q:
® Obiektyw z zoomem
DT 16-50 mm (1)/Przednia
ostona obiektywu (1)/tylna
ostona obiektywu (1)/ostona
przeciwodblaskowa obiektywu

™

ILCA-77M2M:

® Obiektyw z zoomem DT 18-
135 mm (1)/Przednia ostona
obiektywu (1)/tylna ostona
obiektywu (1)/ostona
przeciwodblaskowa obiektywu

M
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Elementy aparatu

Strony w nawiasach opisuja szczegtowo dziatanie poszczegdlnych czgsci.

Widok z przodu

Spust migawki (34)

(2] Przetacznik zasilania (32)

(3] Przednie pokretto regulacji (19)
(4] Czujnik zdalnego sterowania
Styki obiektywu*

[6] Lustro*

Przycisk podgladu
Mocowanie

[9] Wbudowana lampa blyskowa*

¢ Nacisnaé przycisk
% (wysuwanie lampy
btyskowej), aby skorzystac
z lampy blyskowej.

e Jezeli lampa btyskowa nie
bedzie uzywana, nalezy ja
wsuna¢ w korpus aparatu.

Mikrofon**

12

Przycisk zwolnienia blokady
pokretia trybu (34, 39)

Pokretto trybu (39)

[13 Przycisk % (wysuwanie
lampy btyskowe;j)

Wskaznik mocowania (29)

Przycisk zwolnienia
obiektywu (31)

Pokretlo trybu ogniskowej

* Nie wolno bezposrednio
dotykac tych czesci.

** Nie zastania¢ tego elementu
podczas nagrywania
filmow. W przeciwnym razie
mog3a wystgpi¢ szumy albo
obnizeniu ulegnie poziom
gtosnosci.



Elementy aparatu

Tyt

[1] Naktadka na okular
Czujnik oka
Przycisk MENU (22)
(4] Wizjer*
® Po spojrzeniu w wizjer
uruchamiany jest tryb
wizjera, a po odsunigciu
twarzy od wizjera
przywracany jest tryb
monitora.
(5] Pokretto regulacji dioptrazu
* Dostosowac ustawienie
pokretta regulacji dioptrazu
do swojego wzroku w taki
sposob, aby ekran w wizjerze
byt wyraznie widoczny.

X
o

=/ T

N

SRS RE NSRS

[6] Monitor

Czujnik §wiatta

Przycisk MOVIE (36)

[9] Fotografowanie: Przycisk
AEL (Blokada AE)/
Przycisk SLOW SYNC
Podglad: Przycisk
B3 (indeks obrazow)

Fotografowanie: Przycisk
AF/MF (automatyczne/
reczne ustawianie ostrosci)
Podglad: Przycisk
@® (powickszenie)

Tylne pokretto regulacii (19)

Przycisk wielofunkcyjny

PL
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Elementy aparatu

Fotografowanie: Przycisk Fn
(Funkcja) (20)
Podglad: Przycisk 4] (Wyslij
do smartfona)
¢ Nacisnigciem tego przycisku
mozna wyswietli¢ ekran
[Wyslij do smartfona].
® Po zamocowaniu pionowego
uchwytu (sprzedawany
oddzielnie), nacisnigcie
przycisku ‘4, (Obrét obrazu)
na pionowym uchwycie
spowoduje wyswietlenie
ekranu [Wyslij do
smartfona].
Przycisk DISP
(Wyswietlanie)
[15 Przycisk i0} (Inteligentny
teleobiektyw)
Przycisk C (wlasna
konfiguracja)
Podglad: Przycisk 7 (Usun)
(38)
Przycisk [»] (Odtwarzanie)
(37)
* Nie dotyka¢ bezposrednio
tego elementu.

PL
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Elementy aparatu

Widok z gory

(2]

=

e~ 16
TR -

(1] Stopka multiinterfejsowa*

Przycisk FINDER/
MONITOR

Wyswietlacz

[4] Przycisk &) / iy (Tryb pracy)
[5] Przycisk WB (Balans bieli)
(6] Przycisk [ (Ekspozycja)
Przycisk ISO

Przycisk podswietlenia
panelu wyswietlacza

[9] © Znacznik potozenia
przetwornika obrazu

\ =0 N B
R A 9]

* Szczegotowe informacje dotyczace
zgodnych akcesoriéw stopki
multiinterfejsowej mozna znalezé
w witrynie Sony danego regionu lub
uzyskac w punkcie sprzedazy
wyrob6w Sony, albo w miejscowym
autoryzowanym punkcie
serwisowym produktéw Sony.
Mozna réwniez stosowaé osprzet do PL
stopki do akcesoriow.

Nie mozna zagwarantowac
prawidlowego dziatania

w przypadku osprzetu innych
producentow.

® Multi
7 interface Shoe

Accessory Shoe

PL
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Elementy aparatu

Widok z bokéw/od spodu

il

Gniazdo mikrofonu

¢ Popodtaczeniu zewnetrznego
mikrofonu, automatycznie
wylaczany jest wbudowany
mikrofon. Jezeli mikrofon
zewnetrzny to urzadzenie
typu plug-in-power, to jest on
zasilany przez aparat.

Zaczepy paska na rami¢

¢ Przymocuj oba korice paska
do aparatu.

PL

ZYacze % (Synchronizacja
z blyskiem)

[4] Gniazdo REMOTE
* W celu podtaczenia pilota

RM-L1AM (sprzedawany
oddzielnie) do aparatu, wtyk
pilota nalezy wsuna¢ do
gniazda REMOTE,
wyréwnujac znacznik
umieszczony na wtyku ze
znacznikiem na gniezdzie
REMOTE. Sprawdzi¢, czy
przewdd pilota jest
skierowany do przodu.

[5] Gtosnik
[6] Gniazdo DC IN
¢ Aby podtaczyé do aparatu

zasilacz sieciowy AC-
PW10AM (sprzedawany
oddzielnie), nalezy wytaczy¢
aparat, a nastgpnie wlozy¢
wtyk zasilacza sieciowego do
gniazda DC IN w aparacie.



Elementy aparatu

Z}3gcze micro HDMI
Zacze USB Multi/Micro*

® Przeznaczone do urzadzen
zgodnych z microUSB.

[9] Wskaznik dostepu
N (znak N)

e Znak ten wskazuje punkt
styku stuzacy do taczenia
aparatu ze smartfonem
z obstuga NFC.

Informacje dotyczace znaku
[N} (znaku N) na smartfonie
podane sa w instrukcji
obstugi smartfonu.

® NFC (Near Field
Communication) to
migdzynarodowy standard
komunikacji
bezprzewodowej krétkiego
zasiegu.

Czujnik Wi-Fi (wbudowany)
Gniazdo karty pamieci (26)
Pokrywa karty pamigci (26)
Gniazdo akumulatora (26)
Pokrywa akumulatora (26)
Otwor gniazda statywu

¢ Nalezy uzywac statywu
ze Srubg o dlugosci mniejszej
niz 5,5 mm. W przeciwnym
razie nie mozna bezpiecznie
zamocowac aparatu, co grozi
jego uszkodzeniem.

* SzczegOtowe informacje na temat
akcesoriow zgodnych ze zlaczem
USB Multi/Micro mozna znalez¢é
w witrynie Sony lub uzyskac od
sprzedawcy wyrobéw Sony, albo
W miejscowym autoryzowanym
punkcie serwisowym Sony.

PL
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Elementy aparatu

Obiektyw

DT 16-50mm F2.8 SSM
(W zestawie z modelem
ILCA-77M2Q)

DT 18-135mm F3.5-5.6 SAM
(W zestawie z modelem
ILCA-77M2M)

Pierscien ostrosci

[2] Pierscien zoomu
Przetacznik blokady zoomu
[4] Indeks ogniskowej

Styki obiektywu*

[6] Znacznik ostony
przeciwodblaskowe;j

Skala odlegtosci

PL
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Znacznik odleglosci

[9] Skala ogniskowej
Przetacznik trybu ostrosci
Wskaznik mocowania

* Nie dotykaé bezposrednio
tego elementu.

® Obiektywy DT 16-50mm F2.8
SSM/DT 18-135mm F3.5-5.6
SAM sa przeznaczone do
aparatow Sony z bagnetem
A (modele wyposazone
w przetwornik obrazu formatu
APS-C). Nie mozna stosowac
tych obiektywOw w aparatach
35mm.

¢ Informacje na temat innych
obiektywow niz DT 16-50mm
F2.8 SSM/DT 18-135mm F3.5-
5.6 SAM mozna znalezé
w instrukcji obstugi
dostarczonej z obiektywem.



Obstuga aparatu

Sposob korzystania z przycisku wielofunkcyjnego

* Aby przesuna¢ ramke wyboru, wystarczy nacisna¢ gérna/dolna/
lewa/prawa sekcje przycisku wielofunkcyjnego. Nacisnigcie @
w srodku przycisku wielofunkcyjnego pozwala ustawi¢ wybrana
opcje. W niniejszej instrukcji gérna/dolna/lewa/prawa sekcje
przycisku wielofunkcyjnego wskazuja strzatki A/V/</».

* W trybie odtwarzania, sekcje 4/» przycisku wielofunkcyjnego
pozwalaja wyswietli¢ poprzedni lub nast¢pny obraz.

¢ Domyslnie do @ w srodku przycisku wielofunkcyjnego przypisana
jest opcja [Standard]. Nacisnigcie @ powoduje uruchomienie funkcji
autofokusa i ustawienie ostrosci w aparacie na obiektach
znajdujacych si¢ w sSrodkowym obszarze monitora.

Korzystanie z pokretta przedniego/pokretta tylnego PL

Mozesz przekrecic pokretlo przednie lub pokretto tylne, aby zmienié
ustawienia wymagane w kazdym trybie fotografowania
z natychmiastowym skutkiem.

19



Wybor funkcji wykorzystujacej
przycisk Fn (Funkcja)

Przycisk ten stuzy do konfiguracji lub uzycia funkcji czgsto
stosowanych przy robieniu zdj¢é, poza funkcjami z ekranu Quick Navi.

1 Nacisngé¢ przycisk DISP, aby ustawi¢ inny tryb ekranu
niz [Wizjer].

2 Nacisnij przycisk Fn.

3 Korzystajac z sekcji A/V/<4/» przycisku
wielofunkcyjnego, wybraé¢ odpowiednia opcje.
Pojawia si¢ ekran ustawien.

4 Obracajac przednim
pokrettem, wybraé
odpowiednie ustawienie,
a nastepnie nacisng¢ @ na =T R A=A
przycisku wielofunkcyjnym. |
* Niektdre wartosci mozna

doktadnie ustawié, przekrecajac
pokretto tylne.

BHE®

PL
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Wyboér funkcji wykorzystujacej przycisk Fn (Funkcja)

Zmiana poszczegdinych ustawien

na oddzielnym ekranie

W punkcie 3 wybrac opcj¢ ustawienia ®

i nacisna¢ @ na przycisku =
wielofunkcyjnym, aby wyswietlic

dedykowany ekran dla tego ustawienia. I
Dokonaj ustawien zgodnie ze Wskazéwkil na ekranie
wskazowkami na ekranie.

PL

PL
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Funkcje, ktére mozna wybraé

przy pomocy przycisku MENU

Mozna ustawi¢ podstawowe funkcje catego aparatu lub uruchomic
funkcje takie jak wykonywanie zdjgc, wyswietlanie i inne.

1 Nacisnij MENU, aby wyswietli¢ ekran menu.

2 Wybraé odpowiednie
ustawienie korzystajac z sekcji
A/V/<4/» przycisku
wielofunkcyjnego, a nastepnie
nacisng¢ @ w srodku przycisku
wielofunkcyjnego.

e Wybracé ikone u géry ekranu i nacisnac
<«/» na przycisku wielofunkcyjnym,
aby przejs¢ do nastepnej opcji MENU.

123456789

aRldES

3 Wybraé wartosé nastawy, po czym zatwierdzi¢ ja

nacisnieciem @.

Wyswietlanie menu kafelkowego

Pozwala okresli¢, czy ma by¢ zawsze wySwietlany pierwszy ekran

menu po nacisnieciu przycisku MENU.

MENU — & (Ustawienia) 2 — [Menu kafelkowe] —

[We.]

PL
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Korzystanie z przewodnika
w aparacie

Mozesz uzy¢ [Ust. przyc. Wlasne], aby przypisa¢ przewodnik

w aparacie do danego przycisku.

Przewodnik w aparacie wyswietla wyjasnienia dotyczace wybranej
funkcji lub ustawienia menu.

1 Wybierz przycisk MENU — $¥ (Ustawienia
niestandard.) 6 — [Ust. przyc. Wiasne] —
odpowiednie funkcje przypisane do przycisku —
[Przewodnik w apar.].

Nacisna¢ przycisk MENU i, korzystajac z przycisku wielofunkcyjnego,
wybrac opcje MENU, ktérej objasnienie jest potrzebne, a nast¢pnie
nacisnac przycisk, do ktérego przypisano [Przewodnik w apar.].

PL

PL
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ktadowanie akumulatora

Przed pierwszym uzyciem aparatu nalezy natadowa¢ akumulator
InfoLITHIUM™ NP-FMS500H (w zestawie).

Akumulator InfoLITHIUM mozna tadowac, nawet jesli nie zostat
catkowicie roztadowany.

Akumulatora mozna uzywac rowniez wtedy, gdy nie zostat do konca
natadowany.

Natadowany akumulator bedzie si¢ stopniowo roztadowywal, nawet
jesli nie jest uzywany. Przed przystapieniem do robienia zdjgc
akumulator nalezy natadowac, aby nie straci¢ okazji do utrwalenia
ciekawych ujec.

1 Wiozyé akumulator do I
tadowarki. \g
Wsuna¢ akumulator do oporu, co 7

sygnalizowane jest
charakterystycznym kliknigciem.

PL

24



tadowanie akumulatora

2 Podtaczyé¢ tadowarke do W przypadku USA i Kanady
gniazda elektrycznego.
Podswietlona: Ladowanie

Brak podswietlenia: Ladowanie
zakonczone

Czas tadowania

(petne natadowanie) OK. 175 minut

* W przypadku fadowania catkowicie
roztadowanego akumulatora

w temperaturze 25°C. Lampka CHARGE
¢ Po zakonczeniu tadowania lampka W przypadku krajéw/regionéw
CHARGE gasnie. innych niz USA i Kanada

Lampka CHARGE
<

Do gniazda
elektrycznego

Uwagi

¢ Czas tadowania zmienia si¢ w zaleznosci od stopnia roztadowania
akumulatora i warunkow tadowania.

¢ Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych akumulatoréw marki Sony.

* Wskazane jest tadowanie akumulatora w temperaturze otoczenia miedzy 10°C
a 30°C. Ladowanie w temperaturze wykraczajacej poza ten zakres moze by¢
nieskuteczne.

¢ Podtaczy¢ tadowarke do znajdujacego si¢ w poblizu gniazda elektrycznego.

PL
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Wkiadanie akumulatora/karty
pamieci (sprzedawana
oddzielnie)

1 Przesungé¢ dzwignie
otwierania pokrywy
akumulatora i otworzyé
pokrywe.

2 Mocno wsung¢ akumulator
do samego konca,
naciskajac koncem
akumulatora dzwignie
blokady.

3 Zamkna¢ pokrywe.

4 Wysunaé i otworzyé pokrywe
karty pamieci.

PL
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Wkiadanie akumulatora/karty pamieci (sprzedawana oddzielnie)

5 Wiozy¢ karte pamieci.
¢ Ustawiajac Sciety naroznik tak, jak
pokazano na rysunku, wsuna¢ karte
pamieci do oporu, az wskoczy na
swoje miejsce.

Sprawdzm ustawienie
$cigtego naroznika

6 Zamkna¢ pokrywe.

@

Wyjmowanie akumulatora
Wytaczy¢ aparat i przesunaé dzwignie
blokady w kierunku wskazywanym
przez strzatkg. Uwazac, aby nie
upusci¢ akumulatora.

Wyjmowanie karty pamieci

Dzwignia blokady
PL

Upewnic si¢, ze wskaznik dostepu (str. 17) nie jest podswietlony, po
czym otworzy¢ pokrywe, wsunac kart¢ pamigci i docisnac ja.

Sprawdzanie poziomu natadowania akumulatora

W zestawie znajduje si¢ akumulator litowo-jonowy z funkcjami
wymiany informacji z aparatem dotyczacymi warunkéw pracy.
Podawany jest wyrazony w procentach czas pozostaty do
roztadowania akumulatora, ktéry zalezy od warunkow pracy aparatu.

PL
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Wktadanie akumulatora/karty pamieci (sprzedawana oddzielnie)

»Wyczerpany
m akumulator.”

Poziom

natadowania . I Nie mozna

akumulatora | Wysoki » Niski | . ;
- rejestrowac

wiecej zdjec.

Karty pamieci, jakie mozna wykorzystywaé

w aparacie

W aparacie mozesz stosowac nastgpujace typy kart pamieci. Jednakze
nie mozna zagwarantowac poprawnego dziatania w przypadku
wszystkich typéw kart pamigci.

Karta pamieci Do zdje¢ Do filméw
Memory Stick PRO Duo™ 4 vV (tylko Mark2)
A |Memory Stick PRO-HG Duo™ v v
Memory Stick XC-HG Duo™ v v
Karta pamigci SD v v (Klasa 4 lub szybsza)
B |Karta pamigci SDHC v v (Klasa 4 lub szybsza)
Karta pamigci SDXC v v (Klasa 4 lub szybsza)

* W niniejszej instrukcji produkty opisane w tabeli sa tacznie okreslane
nastepujaco:
A: Memory Stick PRO Duo
B: Karta SD

e Opisywany aparat obstuguje karty SD zgodne ze standardem UHS-I.

Uwagi

. Obrgazéw zarejestrowanych na Memory Stick XC-HG Duo lub karcie pamigci
SDXC nie mozna importowac ani odtwarza¢ na komputerach lub
urzadzeniach audio-wideo niezgodnych z systemem exFAT*. Przed
podlaczeniem aparatu do urzadzenia nalezy upewnic sig, ze jest ono zgodne
z systemem exFAT. W przypadku podtaczenia aparatu do niezgodnego
urzadzenia moze pojawic si¢ monit o sformatowanie karty.
W zadnym wypadku nie wolno formatowac karty w odpowiedzi na ten monit,
gdyz w przeciwnym razie z karty zostang usunigte wszystkie dane.

*exFAT to system plikow wykorzystywany na Memory Stick XC-HG Duo oraz
kartach pamigci SDXC.
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Zaktadanie obiektywu

Przed podtaczeniem lub odlaczeniem obiektywu przetacznik zasilania
aparatu nalezy ustawi¢ w pozycji OFF.

1 Zdejmij ostone korpusu z Przednia ostona obiektywu

aparatu oraz tylng ostone z
obiektywu. ’@) :
¢ Wymiang obiektywu nalezy

przeprowadzic¢ szybko, unikajac
zakurzonych miejsc, aby do wnetrza
aparatu nie przedostat si¢ kurz lub
inne zanieczyszczenia.

® Podczas robienia zdj¢¢ zdejmij
przednia ostong z obiektywu.

Ostona
l// korpusu
Tylna ostona obiektywu

2 Zamocowaé obiektyw, po
uprzednim wyréwnaniu
pomaranczowych
znacznikow indeksowych
(znacznikéw mocowania) na
obiektywie i na aparacie.

. . Pomaranczowe znaczniki
¢ Aparat nalezy trzymac otworem indeksowe PL

obiektywu skierowanym w dét, aby
zapobiec przedostawaniu si¢ kurzu
do srodka.

PL
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Zaktadanie obiektywu

3 Docisnawszy lekko obiektyw
do aparatu, obrécié go
zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, az do
pozyciji blokady, co
sygnalizowane jest
charakterystycznym
kliknieciem.
¢ Obiektyw nalezy naktadac prosto.

Uwagi

¢ Zaktadajac obiektyw, uwazaj, aby nie nacisnaé przycisku zwolnienia
obiektywu.

¢ Podczas zaktadania obiektywu nie wolno uzywac nadmiernej sity.

* Obiektywy z bagnetem E nie sa zgodne z opisywanym aparatem.

* W przypadku obiektywu wyposazonego w gniazdo statywu, obiektyw nalezy
mocowac na statywie wykorzystujac wtasnie to gniazdo, aby zrownowazy¢
cigzar obiektywu.

e Jesli niesiesz aparat z zatozonym obiektywem, mocno trzymaj zaréwno aparat,
jak i obiektyw.

 Nie trzymaj za czgs$¢ obiektywu, ktéra wysuwa si¢ do powigkszenia lub zmiany
ostrosci.

PL
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Zaktadanie obiektywu

Zdejmowanie obiektywu

1 Nacisnaé do oporu przycisk
zwolnienia obiektywu i
wykrecié obiektyw,
obracajac go do oporu
w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara.

Przycisk zwolnienia obiektywu

na obiektyw oraz osfone
korpusu aparatu.

® Przed zatozeniem oston usun z nich
kurz.

2 Zat6z przednia i tylng ostone E

Uwagi dotyczace wymiany obiektywéw

Jesli w czasie zmiany obiektywu do aparatu dostang si¢
zanieczyszczenia i przylgna do powierzchni przetwornika obrazu
(czgsci, ktora zamienia promienie $wiatta na sygnat elektryczny),
moga one by¢ widoczne na zdjeciach jako ciemne plamy, w zaleznosci
od warunkow otoczenia.

Aparat posiada funkcj¢ przeciwpylowa, ktéra zapobiega przywieraniu
kurzu na przetworniku obrazu. Jednak trzeba pamigtac, aby zawsze
szybko zakladaé/zdejmowacé obiektyw, unikajac zakurzonych miejsc.

PL
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Ustawianie daty i godziny

Gdy wiaczysz aparat po raz pierwszy lub gdy dokonasz inicjalizacji
funkcji, pojawi si¢ ekran ustawienia daty i godziny.

1 Przestaw przetacznik
zasilania na ON, aby wigczy¢
aparat.

Pojawi si¢ ekran ustawienia daty

i godziny.

* Aby wylaczy¢ aparat, przestaw
przelacznik zasilania na OFF.

2 Sprawdz, czy na ekranie
wybrano [Enter], a nastepnie
nacisnij @ na przycisku
wielofunkcyjnym.

3 Wybierz odpowiednig lokalizacje geograficzna,
a nastepnie nacisnij @.

4 Korzystajac z sekcji A/V przycisku wielofunkcyjnego,
wybierz opcje ustawienia, po czym nacis$nij @.

5 Korzystajac z sekcji A/V/<4/» przycisku
wielofunkcyjnego, wybierz wtasciwe ustawienie, po
czym nacis$nij @.

6 Powtorz czynnosci opisane w punktach 4 i 5, aby
ustawié inne opcje, a nastepnie wybierz [Enter]
i nacisnij @.
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Ustawianie daty i godziny

Anulowanie ustawienia daty i godziny
Nacisnij przycisk MENU.

Ponowne ustawienie daty/godziny i regionu

Ekran ustawienia daty i godziny pojawia si¢ automatycznie tylko
wtedy, gdy zasilanie jest wtaczone po raz pierwszy lub gdy
wewnetrzny akumulator zapasowy wytadowat si¢. Aby ponownie
ustawi¢ date i godzing, uzyj menu.

Przycisk MENU — &5
(Ustawienia) 4 — [Ust.daty/
czasu] lub [Nastawia region]

Przycisk MENU

Zachowanie ustawienia daty i godziny

Aparat posiada wewnetrzny akumulator, podtrzymujacy date, czas
iinne ustawienia, niezaleznie od tego, czy zasilanie jest wlaczone czy
wylaczone lub czy akumulator jest wlozony, czy tez nie.

PL
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Fotografowanie

W trybie automatycznym aparat analizuje obiekt i pozwala wykonaé
zdjecie z odpowiednimi ustawieniami.

1 Przestaw przefacznik zasilania na ON, aby wigczyé
aparat.

2 Ustaw pokretto trybu na
(Tryb auto).

¢ Pokretlem trybu nalezy obracac
trzymajac rownoczesnie wceisniety
przycisk zwolnienia blokady
pokretta trybu w Srodku pokretta.

3 Spoéjrz w wizjer i przytrzymaj

o
aparat. <
W przypadku obiektywu o zmiennej - ﬁ
ogniskowej, wiasciwy rozmiar obiektu Pierscien AOK
nalezy dobra¢ ustawiajac odpowiednio  ,oomy /

pierscien zoomu.

4 Nacisnaé spust migawki do potowy, aby ustawié¢
ostrosé.
¢ Kiedy obraz ma wlasciwa ostros¢, stychaé brzgczyk i zapala si¢
wskaznik @ lub () .

PL
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Fotografowanie

5 Wcisnij spust migawki do ‘
konca, aby wykona¢ zdjecie.
e Jesli opcja [Auto. kadrowanie] jest

ustawiona na [Automatyczne],
podczas robienia zdjeé twarzy,
zblizen obiektéw (tryb makro) lub
obiektow sledzonych przez funkcje
[AF z podazaniem], aparat analizuje
sceng i automatycznie przycina
zrobione zdjecie do odpowiedniej
kompozycji. Zapisywane sg oba
obrazy — oryginalny i przycigty.
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Nagrywanie filmoéw

1 ustaw pokretto trybu na g3 (Film).
¢ Przy opcji [Zawsze] ustawionej w pozycji [Przycisk MOVIE]
nagrywanie filméw mozna uruchamia¢ z dowolnego trybu
fotografowania.

2 Nacisnij przycisk MOVIE, aby Przycisk MOVIE
rozpoczaé nagrywanie.

&)
0%,
[ TThee

3 Ponowne nacisniecie przycisku MOVIE konczy
operacje nagrywania.

Uwagi

¢ DZwick dzialania aparatu moze zostac zapisany na filmie. Mozesz wytaczy¢
zapis dZwigku, ustawiajac opcje [Nagrywanie dzwigku] na [WYL.].

¢ Czas cigglego nagrywania filmu zalezy od temperatury otoczenia oraz stanu
aparatu. Patrz ,,Uwagi dotyczace cigglego nagrywania filmu” (str. 50).

* Gdy pojawia si¢ ikona [7], temperatura aparatu jest zbyt wysoka. Wytacz
aparat i poczekaj, az temperatura aparatu spadnie.

* W przypadku ciagglego nagrywania przez dluzszy czas aparat moze si¢
nagrzewac. Jest to normalne. Moze si¢ rowniez pojawi¢ komunikat ,,Aparat
przegrzany. Pozwdl mu ostygnac.”. W takich przypadkach nalezy aparat
wylaczy¢ i zaczekac, az bedzie ponownie gotowy do rejestrowania obrazow.
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Wyswietlanie zdjec¢

1 Nacisnij przycisk »].

Przycisk [»]

2 Zaznaczy¢ obraz naci$nieciem <€/» na przycisku
wielofunkcyjnym.

* Aby odtwarzac filmy, wystarczy nacisna¢ @ na przycisku

wielofunkcyjnym.

® Nacisnigcie ¥ na przycisku wielofunkcyjnym podczas odtwarzania
spowoduje wyswietlenie panelu sterowania.

Panel sterowania

Czynnosci podczas odtwarzania filmu

> Odtwarzanie

1 Pauza

o Przewijanie do przodu

<< Przewijanie do tytu

> Odtwarzanie do przodu w zwolnionym tempie
« Odtwarzanie do tylu w zwolnionym tempie
| 2 Nastepny film

<« Poprzedni film

1> Przesunigcie o klatke

«ll Cofnigcie o klatke

) Ustawienia glosnosci

ho ) Zamyka panel sterowania
Uwagi

e Odtwarzanie na aparacie filméw zapisanych przy pomocy innych urzadzen

moze nie by¢ mozliwe.
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Usuwanie zdjec¢

Po usunigciu zdjecia nie mozna go juz przywrécié. Zanim przejdziesz
dalej, upewnij si¢, ze chcesz usunaé dane zdjecie.

1 Wyswietlajagc zdjecie, ktére =y
chcesz usunagé, wybierz
przycisk @ (Usun).

Przycisk o (Usun)

2 za pomoc3a A/V na przycisku wielofunkcyjnym wybraé
opcje [Kasuj], po czym nacisnaé¢ @.
¢ Aby usuna¢ kilka zdje¢ jednoczesnie, wystarczy wybrac przycisk
MENU — [=] (Odtwarzanie) 1 — [Kasuj].

Uwagi
¢ Nie mozna usuna¢ chronionych zdjec.
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Wybér trybu fotografowania

Pokrettem nalezy obracac¢
trzymajac réwnoczesnie
wcisniety przycisk zwolnienia
blokady pokretta trybu pracy
w srodku pokretta.

Dostepne sa nastgpujace tryby fotografowania.

[XVi[e) (Tryb auto) |Pozwala wykonywac zdjecia z automatycznymi
ustawieniami.

P (Program Auto) | Pozwala wykonywa¢ zdjecia z automatyczng regulacja
ekspozycji (szybko$é migawki i liczba przystony). Inne
ustawienia mozna zmieni¢ recznie.

A (Priorytet Pozwala wykonac zdjecie, ustawiajac przystong

przystony) i zmieniajac zakres ostrosci lub rozmywajac tlo.

S (Priorytet Ustawia czas otwarcia migawki, by pokazac¢ ruch

migawki) obiektu.

M (Ekspozycii Pozwala wykonywac¢ zdjecia po recznym ustawieniu

recznej) ekspozycji (szybkosci migawki i liczby przystony) przy
pomocy pokretta przedniego lub tylnego.

1/2/3 (Przywotanie | Przywotuje ustawienia zapisane w opcji [Pami¢é MR]

pamieci) w I3 (Ustawienia fotografowa.).

EH (Film) Pozwala zmieni¢ ustawienia nagrywania i nagra¢ film.

= (Priorytet Wykonywanie zdjec seryjnych do momentu zwolnienia

seryjny AE) spustu migawki. Aparat rejestruje zdjecia w sposob
ciagty z maksymalng szybkoscia okoto 12 zdje¢ na
sekunde.

=1 (Rozlegta Pozwala wykonywac zdjecia panoramiczne, taczac wiele

panorama) obrazdow.

SCN (Wybor Umozliwia wykonywanie zdje¢ z zaprogramowanymi

sceny) ustawieniami, w zaleznosci od wybranej sceny.
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Korzystanie z funkcji z jednym
dotknieciem NFC i Wi-Fi

Mozesz wykonywac nastepujace czynnosci przy pomocy funkcji z
jednym dotknigciem NFC i Wi-Fi.

Zapisywanie obrazow na Przesylanie obrazéw z aparatu
komputerze. do smartfonu.

€ @' D
VI
\
Mozesz uzy¢ smartfonu jako pilota  Ogladanie zdje¢ i na
zdalnego sterowania aparatem. telewizorze.

b7
&’ %

Wiecej informacji na temat funkcji z jednym dotknigciem NFC i Wi-
Fi zawiera dotaczony dokument ,, Wi-Fi Connection/One-touch
(NFC) Guide” lub ,,Przewodnik pomocniczy" (str. 2).
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Korzystanie z funkcji z jednym dotknigciem NFC i Wi-Fi

Podtaczanie aparatu do bezprzewodowego
punktu dostepowego

Podtacz aparat do bezprzewodowego punktu dostgpowego. Przed
rozpoczgciem procedury upewnij si¢, ze znasz SSID (nazwe¢ punktu
dostgpowego) oraz jego hasto.

1 Przycisk MENU — 5\ (Sie¢ bezprzew.) 2 — [Ust.
punktu dostepul].

2 Korzystajac z A/V na przycisku wielofunkcyjnym,
wybierz punkt dostepowy, z ktérym ma by¢é nawigzane
potaczenie. Naci$nij @ w srodku przycisku
wielofunkcyjnego i wprowadz hasto, jezeli obok
bezprzewodowego punktu dostepowego widoczna
jest ikona klucza, a nastepnie wybierz [OK].

o al
5

PL

Uwagi
eJ eélignie uda si¢ nawigzac polaczenia, zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi punktu
dostepowego lub tez skontaktuj si¢ z administratorem punktu dostgpowego.
* Aby zapisa¢ obrazy na komputerze zainstaluj odpowiednie oprogramowanie
na swoim komputerze.
W przypadku systemu Windows: PlayMemories Home
www.sony.net/pm/
W przypadku systemu Mac: Automatyczne Importowanie Bezprzewodowe
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/
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Korzystanie z oprogramowania

Nalezy uzy¢ ponizszych aplikacji, aby optymalnie wykorzystac zdjgcia
wykonane przy uzyciu aparatu.

® Image Data Converter

e PlayMemories Home

* Remote Camera Control

Informacje na temat instalacji oprogramowania mozna znalez¢ na
stronach 43-46.

Wymagania systemowe

Informacje na temat wymagan systemowych dla tego
oprogramowania mozna znaleZ¢ pod adresem URL:
www.sony.net/pcenv/
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Korzystanie z oprogramowania

Korzystanie z aplikacji Image Data Converter

Oprogramowanie Image Data Converter pozwala wykonac

nastgpujace czynnosci:

® Mozesz wyswietlac i edytowac zdjecia zapisane w formacie RAW po
wprowadzeniu réznych poprawek, np. zmianie krzywej tonalnej lub
ostrosci.

* Mozesz zmieni¢ ustawienia zdjeé, takie jak balans bieli, ekspozycja
czy tez [Strefa tworczal, itp.

® Mozesz zapisaC obrazy wyswietlane i modyfikowane na komputerze.
Mozesz albo zapisac obraz w formacie RAW, albo w ogélnym
formacie plikéw.

® Mozesz wyswietli¢ i porownac obrazy RAW oraz obrazy JPEG
wykonane przy uzyciu tego aparatu.

® Obrazy mozesz oceni¢ w skali 1-5.

® Mozesz nadaé obrazom barwne etykiety.

Informacje na temat obstugi programu Image Data Converter mozna
znalez¢é w Pomocy.

Kliknij [Start] — [Wszystkie programy] — [Image Data Converter]
— [Pomoc] — [Image Data Converter Ver.4].

Strona pomocy Image Data Converter (tylko po angielsku)
http://www.sony.co.jp/ids-se/ PL

Instalacja Image Data Converter

1 Pobierz oprogramowanie z nastepujacego adresu
URL i zainstaluj je na swoim komputerze.
Windows:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Win/

Mac:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

Uwagi
e Zaloguj si¢ jako administrator.
PL
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Korzystanie z oprogramowania

Korzystanie z aplikacji PlayMemories Home

Oprogramowanie PlayMemories Home pozwala na importowanie
zdjec i filméw do komputera i ich wykorzystanie. Do importu filméw
AVCHD na komputer niezbedne jest oprogramowanie
PlayMemories Home.

Odtwarzanie
zaimportowanych

obrazéw
— ta
Import zdje¢ z aparatu =
W systemie Windows dostepne sg rowniez Udostepnianie zdje¢
nastepujace funkcje: na PlayMemories
Online™

n YUU Tllhe , O’ PlayMemories
= —
Ogladanie Tworzenie Przesytanie zdje¢

zdje¢ w widoku  plyty do serwiséw

kalendarza z filmami  internetowych

» Aplikacje Image Data Converter, Remote Camera Control itp.
mozna pobra¢ wykonujac ponizsza procedure:
Podtaczy¢ aparat do komputera — uruchomic PlayMemories Home
— klikng¢ [Powiadomienial.

Uwagi

. Do?nstalacji oprogramowania PlayMemories Home wymagane jest
potaczenie z Internetem.

¢ Do korzystania z PlayMemories Online lub innych serwisow internetowych
niezbedne jest potaczenie internetowe. PlayMemories Online lub inne serwisy
internetowe moga nie by¢ dostepne w niektorych krajach lub regionach.

e Oprogramowanie Mac mozna znalez¢ pod adresem URL:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/
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Korzystanie z oprogramowania

e Jezeli na komputerze jest juz zainstalowany program PMB (Picture Motion
Browser), dostarczany z modelami oferowanymi przed 2011 r., zostanie on
podczas instalacji zastapiony przez PlayMemories Home. Nalezy uzywac
oprogramowania PlayMemories Home, ktdre zastapito PMB.

® W celu utworzenia ptyty AVCHD, filmy zapisane przy ustawieniu [60p
28M(PS)]/[50p 28M(PS)], [60i 24M(FX)]/[50i 24M(FX)] lub [24p 24M(FX)]/
[25p 24M(FX)] w pozycji [f Ust. nagrywania] sa konwertowane przez
program PlayMemories Home. Konwersja taka moze by¢ czasochtonna. Poza
tym nie mozna utworzy¢ plyty z wyjsciowa jakoscia obrazu. Jezeli zalezy nam
na zachowaniu pierwotnej jakosci obrazu, filmy nalezy zapisywac na plycie
Blu-ray.

Instalacja PlayMemories Home

1 Korzystajac z przegladarki internetowej na
komputerze, przejdz pod nastepujacy adres URL,
a nastepnie kliknij [Zainstaluj] — [Uruchom].
www.sony.net/pm/

2 Postepuj wedtug instrukcji na ekranie, aby
przeprowadzi¢ instalacje.

Korzystanie z aplikacji Remote Camera Control

Podtacz aparat do komputera. Program Remote Camera Control
pozwala:

o Skonfigurowaé aparat lub wykona¢ zdjecie przy uzyciu komputera.
e Zapisac zdjecie bezposrednio na komputerze.

* Wykonac zdjecia z odstgpem czasowym.

Przed uzyciem nalezy ustawi¢ nastepujace opcje: MENU —
&5 (Ustawienia) 4 — [Polaczenie USB] — [Zdalne sterow. PC]
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Korzystanie z oprogramowania

Instalacja Remote Camera Control

1 Korzystajgc z przegladarki internetowej na
komputerze, przejdz pod nastepujacy adres URL.
Windows:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Win/

Mac:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

2 Aby pobrac¢ i zainstalowaé program Remote Camera
Control, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami na
ekranie.

Uwagi
* Do instalacji oprogramowania Remote Camera Control wymagane jest
potaczenie z Internetem.
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Sprawdzanie dostepnej liczby
zdjec i dostepnego czasu
nagrywania filmow

Gdy wlozysz karte pamigci do aparatu ‘
i ustawisz wlgcznik zasilania na ON, liczba ify CMM

zdjec, ktére mozna wykonac (jesli beda
wykonywane z tymi samymi ustawieniami)
jest wyswietlana na ekranie.

Uwagi

. Gd}? liczba ,,0” (liczba zdje¢ mozliwych do zapisu) miga na z6lto, oznacza to,
ze karta pamigci jest petna. Nalezy wymienic karte pamieci na inng lub usunaé
zdjecia z obecnej karty pamigci (strona 38).

¢ Gdy ,,NO CARD?” (liczba zdjg¢ mozliwych do zapisu) miga na z6tto, oznacza
to, ze nie jest wlozona karta pamieci. W6z karte pamieci.

Liczba zdje¢, ktére mozna zapisaé na karcie

pamieci

Tabela ponizej pokazuje przyblizong liczbe zdjec, ktore mozna zapisaé
na karcie pamigci sformatowanej przy uzyciu tego aparatu. Wartosci
zostaly ustalone w ramach testow z wykorzystaniem standardowych
kart pamigci Sony. Wartosci moga réznic si¢ w zaleznosci od
warunkow wykonywania zdje¢ oraz rodzaju karty pamieci.

Rozm. Obrazu: L: 24M

Format obrazu: 3:2*

Karta pamieci sformatowana tym aparatem (Jednostki: obrazy)

Rozmia':°’em"°s° 2GB | 4GB | 8GB | 16 GB | 32GB | 64 GB
Standard 330 | 660 | 1350 | 2700 | 5400 | 10500
Wysoka 200 | 410 | 820 | 1650 | 3300 | 6600
Bardzo wysoka 100 | 200 | 400 | 80 | 1600 | 3250
RAW & JPEG 54 105 | 220 | 440 | 880 | 1750
RAW 74 145 | 300 | 600 | 1200 | 2400
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Sprawdzanie dostepnej liczby zdjec¢ i dostepnego czasu nagrywania filmoéw

* Gdy opcja [P Format obrazu] jest ustawiona na [16:9], mozna zapisa¢ wigcej
zdje¢, niz pokazano w tabeli powyzej (o ile nie wybrano [RAW]).

Liczba zdjeé¢, ktore mozna zapisaé przy uzyciu

akumulatora

Nalezy pamietac, ze faktyczne wartosci moga by¢ inne, w zaleznosci
od warunkow uzytkowania.

Czas

eksploataciji Liczba zdjeé¢

akumulatora
Wykonywanie Ekran Ok. 240 min. Ok. 480 zdjec
zdjec Wizjer Ok. 205 min. Ok. 410 zdjg¢
Faktyczne Ekran Ok. 120 min. —
nagrywanie (filmy) Wizjer Ok. 110 min. —
Ciagle nagrywanie Ekran Ok. 175 min. —
(tilmy) Wizjer Ok. 175 min. —
Przegladanie Ekran Ok. 270 min. Ok. 5400 zdjec
(zdjgcia) Wizjer Ok. 320 min. OK. 6400 zdjoé
Uwagi

® Podana powyzej liczba obrazéw dotyczy sytuacji, gdy akumulator jest w petni
natadowany. Liczba dostgpnych zdje¢ moze zaleze¢ od warunkdw otoczenia.

e Liczba obrazéw, ktore mozna wykonaé w nastepujacych warunkach:

— Akumulator jest wykorzystywany w temperaturze otoczenia 25°C.

— Przy uzyciu obiektywu DT 16-50mm F2.8 SSM

— Korzystajac z Sony Memory Stick PRO Duo (Mark2) (sprzedawany
oddzielnie)

— Opcja [Jasnos$¢ wizjera] jest ustawiona na [Reczny] [+0].

— Opcja [Jasno$¢ monitora] jest ustawiona na [Reczny] [+0].

e Liczba zdj¢¢, ktére mozna wykonaé w danych warunkach (,, Wykonywanie
zdjec”), zostata wyliczona wedtug normy CIPA i dotyczy wykonywania zdjgé
w nast¢pujacych warunkach:

(CIPA: Camera & Imaging Products Association)

— Tryb ostrosci: S (Pojedynczy AF)

— Zdjecia sa wykonywane co 30 sekund.

— Zasilanie jest wlaczane i wytaczane co dziesig¢ zdjec.
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Sprawdzanie dostepnej liczby zdjec¢ i dostepnego czasu nagrywania filmow

e Liczba minut przy nagrywaniu filmow zostata wyliczona wedtug normy CIPA

i dotyczy nagrywania w nastgpujacych warunkach:

- Opcja [ Ust. nagrywania] jest ustawiona na [60i 17M(FH)]/[50i
17M(FH)].

— Typowe nagrywanie filmow: Zuzycie akumulatora uwzglednia wielokrotne
wykonywanie zdjec, zoom, oczekiwanie na wykonanie zdjecia, wtaczanie/
wylaczanie itp.

— Ciagle nagrywanie filmu: Czas eksploatacji akumulatora w oparciu o ciagte
nagrywanie az do osiagnigcia limitu (29 minut), a nastgpnie ponowne
nacisnigcie przycisku MOVIE. Inne funkcje, takie jak zoom, nie sa uzywane.

Dostepny czas nagrywania filmu

Tabela ponizej pokazuje przyblizony taczny czas nagrywania na
karcie pamieci sformatowanej przy uzyciu tego aparatu.

Karta pamieci sformatowana tym aparatem
(h (godzina), m (minuta))

Pojemnosé
Ust. 2GB 4GB 8 GB 16GB | 32GB | 64 GB
nagrywania
60i 24M(FX)/50i
24M(FX) 10 m 20 m 40m |[1h30m 3h 6h
60i 17M(FH)/50i
17M(FH) 10 m 30 m 1h 2h 4hS5Sm |[8h15m
60p 28M(PS)/50p
28M(PS) 9m 1Sm 35m |[1h15m|2h30m| 5hSm
24p 24M(FX)/
25p 24M(FX) 10 m 20 m 40m |1h30m 3h 6h
24p 17M(FH)/
25p 17M(FH) 10 m 30 m 1h 2h 4h 8h
1440x1080 12M 20 m 40m |[1h20m|2h45m|5h30m| 11h
VGA 3M 1h10m|2h25m |[4h55m| 10h 20 h 40h

¢ Ciaglte nagrywanie jest mozliwe przez okoto 29 minut (ograniczenie
sprzgtowe). Maksymalny ciagly czas nagrywania filmu w formacie
MP4 (12M) wynosi ok. 20 minut (ograniczenie wynikajace
z rozmiaru pliku 2 GB).
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Sprawdzanie dostepnej liczby zdjec¢ i dostepnego czasu nagrywania filmoéw

Uwagi

3 Dogc;pna dtugosé filmu zmienia si¢, poniewaz aparat stosuje funkcj¢ zmiennej
predkosci bitowej (VBR), ktéra automatycznie dostosowuje jakosé obrazu do
filmowanej sceny. Podczas filmowania szybko poruszajacego si¢ obiektu obraz
jest wyrazniejszy, ale dostgpna dtugos¢ filmu zmniejsza si¢, poniewaz do
rejestracji potrzeba wigcej pamigci.
Dostepna dtugosé filmu réwniez zmienia si¢ w zaleznosci od warunkéw
nagrywania, obiektu lub ustawien jakosci/rozmiaru obrazu.

® Pokazane wartosci nie dotycza ciagltego nagrywania filmu.

¢ Dostepny czas nagrywania moze zaleze¢ od warunkow nagrywania i rodzaju
karty pamigci.

* Gdy pojawi si¢ []1], nalezy zatrzymac nagrywanie filmu. Temperatura
wewnatrz aparatu wzrosta do niedopuszczalnego poziomu.

® Wigcej informacji na temat wySwietlania filméw mozna znaleZ¢ na stronie 37.

Uwagi dotyczace ciggtego nagrywania filmu

¢ Nagrywanie filmu w wysokiej jakosci lub ciagte wykonywanie zdje¢ przy
uzyciu przetwornika obrazu wymaga bardzo duzo energii. Dlatego przy ciaglej
pracy temperatura wewnatrz aparatu rosnie, dotyczy to zwtaszcza
przetwornika obrazu. W takich przypadkach aparat automatycznie wyltacza
si¢, gdyz wysoka temperatura wptywa na jakos¢ zdjec lub na wewnetrzne
mechanizmy aparatu.

¢ Ponizej podano dostgpny czas dla nagrywania filméw w przypadku
rozpoczecia nagrywania po chwilowej przerwie w pracy aparatu, w czasie
ktorej zasilanie byto wytaczone. (Ponizsze wartosci reprezentuja czas ciggtego
rejestrowania od momentu rozpoczgcia nagrywania do momentu jego
zakonczenia przez aparat.)

Temperatura otoczenia Ciagly czas nagrywania filméw
20°C ok. 29 minut
30°C ok. 29 minut
40°C ok. 17 minut

* Dostepny czas nagrywania filmu zalezy tez od temperatury lub stanu aparatu
przed rozpoczgciem nagrywania. Jesli po wtaczeniu zasilania aparatu czegsto
zmieniasz kompozycje¢ lub wykonujesz zdjecia, temperatura wewnatrz aparatu
rosnie i dostepny czas nagrywania bedzie krotszy.

o Jesli aparat przerwie nagrywanie ze wzgledu na wysoka temperature,
pozostaw aparat wylaczony na kilka minut. Wznéw nagrywanie, gdy
temperatura wewnetrzna aparatu znaczaco spadnie.
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Sprawdzanie dostepnej liczby zdjec¢ i dostepnego czasu nagrywania filmow

o Jesli bedziesz przestrzegac nastgpujacych zalecen, czas nagrywania bedzie
dhuzszy.
— Nie wystawiaj aparatu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
— Wylacz aparat, gdy nie jest uzywany.

® Maksymalny rozmiar pliku filmu to ok. 2 GB. Gdy rozmiar pliku wynosi
ok. 2 GB, nagrywanie filmu zostaje automatycznie przerwane, gdy opcja
[HH Format pliku] jest ustawiona na [MP4], a nowy plik filmu jest tworzony
automatycznie, gdy opcja [F- Format pliku] jest ustawiona [AVCHD].

® Maksymalny ciagly czas nagrywania wynosi 29 minut.
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Dane techniczne

Aparat

[System]

Typ aparatu: Aparat cyfrowy z
wymiennym obiektywem i
wbudowang lampa btyskowa

Obiektyw: Obiektyw z bagnetem
A marki Sony

[Przetwornik obrazu]
Format obrazu: 23,5 mm x
15,6 mm (format APS-C),
przetwornik obrazu CMOS
Eaczna liczba pikseli przetwornika
obrazu:
ok. 24 700 000 pikseli
Efektywna liczba pikseli aparatu:
ok. 24 300 000 pikseli

[SteadyShot]

Pliki zdjeciowe:
System: Mechanizm
przesuwania przetwornika
obrazu

W przypadku filméw:
System: Elektroniczny

[Funkcja usuwania kurzu]

System: Ochronna powloka
antystatyczna na przetworniku
obrazu i mechanizm
przesuwania przetwornika
obrazu
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[System automatycznego

ustawiania ostrosci]

System: System TTL z detekcja
fazy (z centralnym czujnikiem
F2.8),79 punktéw (15 punktow
krzyzowych)

Zakres czutosci: =2 EV do 18 EV
(przy ekwiwalencie ISO 100)

Wspomaganie AF: W przyblizeniu
odlmdoSm

[Wizjer elektroniczny]

Typ: Wizjer elektroniczny
(elektroluminescencja
organiczna)

Rozmiar ekranu: 1,3 cm (typ 0,5)

Laczna liczba punktow:

2 359 296 punktow

Zasieg kadru: 100%

Powigkszenie:
ok. 1,09 x
ok. 0,71 x (ekwiwalent formatu
35mm) z obiektywem 50 mm
przy nieskonczonosci, -1 m™

Punkt oka: ok. 27 mm od okulara,
22 mm od ramki okulara przy
-1 m™ (zgodnie ze standardem
CIPA)

Korekta dioptrazu: —4,0 m™ do
+3,0m™

[Monitor LCD]

Panel LCD: matryca TFT 7,5 cm
(typ 3,0)

Eaczna liczba punktéw: 1 228 800
(640 x 4 (RGBW) x 480)
punktow
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[Kontrola ekspozycji]
Element pomiarowy: Matryca
CMOS typu ,,Exmor”
Metoda pomiaru: 1 200-strefowe
pomiary szacunkowe
Zakres pomiaru: od -2 EV do
+17 EV w trybach:
wielopunktowym, centralnie
wazonym, punktowym (przy
ekwiwalencie ISO 100
z uzyciem obiektywu F1,4)
Czutosé ISO (zalecany wskaznik
ekspozycji):
Zdjecia: AUTO, ISO 50 do
25600 (co 1/3 EV)
Filmy: AUTO, ISO 100 do
12 800 (co 1/3 EV)
Kompensacja ekspozycji: 5,0 EV
(przetaczana pomiedzy
krokiem 1/3 EVi1/2 EV)

[Migawka]
Typ: Elektronicznie sterowana
migawka szczelinowa
o przebiegu pionowym
Zakres czaséw otwarcia:
Zdjecia: 1/8 000 sekundy do
30 sekund, zarowka
Filmy: 1/8 000 sekundy do

1/4 sekundy (z krokiem 1/3), az

do 1/60 sekundy w trybie
AUTO (do 1/30 sekundy w
trybie automatycznej wolnej
migawki)

Synchronizacja z btyskiem:
1/250 sekundy

[Wbudowana lampa btyskowa]
Liczba przewodnia: GN 12
(w metrach przy ISO 100)
Czas tadowania: Ok. 3 sekundy
Kat rozsytu btysku:
Odpowiadajacy obiektywowi
16 mm (ogniskowa podana na

obiektywie)

Korekcja btysku: +3,0 EV
(przetaczana pomiedzy
krokiem 1/3 EVi1/2 EV)

Zasigg lampy blyskowe;j:

Przystona [F2.8 F4.0 F5.6

100 [Im- [Im- |Im-
o 43m |3m 2,1m
21200 1m- [Im- |[Im-
2 61m [42m 3m
2400 1am-[im- [im-
b 86m |6m 43m
2800 pm- [14m- Im-
12m 85m [6,lm
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[Ciagte wykonywanie zdjec]
Predkosé ciagtego wykonywania
zdjec:
AE z priorytetem zdjgc
seryjnych: Maksymalnie 12 zdj.
na sekunde/Cy i :
Maksymalnie 8 zdj. na
sekunde¢/EyLo: Maksymalnie
3 zdj. na sekunde¢
® W oparciu o nasze warunki
pomiarowe. Szybkosé
wykonywania zdjec seryjnych
moze by¢ mniejsza
w zaleznosci od warunkéw
fotografowania.
Maksymalna liczba zdjeé
seryjnych:
W trybie AE z priorytetem
zdjec seryjnych
Bardzo wysoka: 53 zdjec/
Wysoka: 60 zdjeé/
Standard: 64 zdjec/
RAW & JPEG: 25 zdjeé/
RAW: 26 zdjec/
W trybie zdjeé seryjnych
Bardzo wysoka: 56 zdjec/
Wysoka: 75 zdjeé/
Standard: 93 zdjec/
RAW & JPEG: 26 zdjeé/
RAW: 28 zdjegc

[Powiekszanie podczas
odtwarzania]
Zakres skalowania:
Rozmiar obrazu:
L: ok. x1,0 — x18,8/
M: ok. x1,0 - x13,3/
S: ok. x1,0 - x9,4
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[Format zapisu]

Format pliku: Zgodny z JPEG
(DCF wer. 2.0, Exif wer. 2.3,
MPF Baseline), RAW (format
Sony ARW 2.3)

Film (Format AVCHD): zgodny
z formatem AVCHD wer. 2.0
Wideo: MPEG-4 AVC/H.264
Dzwigk: 2-kanatowy Dolby
Digital z funkcja Dolby Digital
Stereo Creator
¢ Wyprodukowano na licencji

firmy Dolby Laboratories.

Film (Format MP4):

Wideo: MPEG-4 AVC/H.264
Diwigk: MPEG-4 AAC-LC
2kanaty

[Nosniki zapisu]

Memory Stick PRO Duo, karta SD

[Gniazda wej$é/wyjs¢]

Z}acze USB Multi/Micro*:
Komunikacja USB, Hi-Speed
USB (USB 2.0)

* Do obstugi urzadzen zgodnych
ze standardem Micro USB.
HDMI: Mikrowtyk HDMI typu D

Gniazdo mikrofonu: wtyk mini-

jack & 3,5 mm stereo
Gniazdo REMOTE

[Zasilanie, dane ogdine]
Akumulator: Akumulator
NP-FM500H
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[Pobér mocy]
Przy uzyciu obiektywu
DT 16-50mm F2.8 SSM*
Z uzyciem wizjera: Ok. 3,5 W
Z uzyciem ekranu: Ok. 3,0 W
*Dostarczany z ILCA-77M2Q

[Pozostate]

Mikrofon: Stereofoniczny

Gtosnik: Monofoniczny

Exif Print: Zgodny

DPOF: obstuguje

PRINT Image Matching III:
Zgodny

Wymiary:
142,6 mm x 104,2 mm x
80,9 mm (szer./wys./gleb., bez
wystepow)

Masa:
ok. 726 g (z akumulatorem
i karta Memory Stick PRO
Duo)
ok. 647 g (sam korpus)

Temperatura robocza:
0°C do 40°C

[Sie¢ bezprzewodowa]
Obstugiwany format:
1IEEE 802.11 b/g/n
Czestotliwos¢: pasmo 2,4 GHz
Zabezpieczenia: WEP/WPA-PSK/
WPA2-PSK
Metoda potaczenia: WPS (Wi-Fi
Protected Setup)/reczna
Metoda dostepu: tryb
infrastruktury
NFC: Zgodnos¢ ze znacznikami
NFC Forum typ 3

Konstrukcja i dane techniczne
moga ulec zmianie bez
uprzedzenia.

tadowarka/Akumulator

kadowarka BC-VM10A
Znamionowe parametry
wejsciowe: Prad zmienny 100 V
do 240 V, 50/60 Hz, 9 W
Znamionowe parametry
wyjsciowe: Prad staty 8,4V,
0,75 A
Zakres temperatur roboczych:
0°C do 40°C
Zakres temperatur
przechowywania:
—20°C do +60°C
Maksymalne wymiary:
ok. 70 mm x 25 mm x 95 mm
(szer./wys./gleb.)

Akumulator NP-FM500H
Rodzaj akumulatora: Akumulator
litowo-jonowy
Napigcie maksymalne:
Prad staty 8,4 V
Napigcie nominalne:
Prad staty 7,2 V
Maksymalne napigcie fadowania:
prad staly 8,4 V
Maksymalny prad tadowania:
20A
Pojemnosc¢:
Typowa: 11,8 Wh (1 650 mAh)
Minimalna: 11,5 Wh
(1 600 mAh)
Maksymalne wymiary:
ok. 38,2 mm x 20,5 mm x
55,6 mm (szer./wys./gleb.)

55
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Obiektyw

Nazwa (nazwa modelu)

DT 16-50mm F2.8 SSM

DT 18-135mm F3.5-5.6

(SAL1650) SAM (SAL18135)
Odpowiednik
ogniskowej w aparacie 24-75 27-202,5
35mm* (mm)
Ze_spoty/elementy 13-16 11-14
obiektywu
Kat widzenia obiektywu* 83°-32° 76°-12°
Minima!n_a pq"egloéé 03 045
z ostroscig** (m)
Maksymalne 02 025
powigkszenie (x)
Minimalna przystona /22 122 — /36
Srednica filtra (mm) 72 62
Wymiary (rlnlaks. Srednica 8188 7686
x wysokos¢) (ok. mm)
Masa (ok. g) 577 398

* Wartosci odpowiadajace ogniskowej i katowi widzenia aparatu
matoobrazkowego (35 mm) oparto na aparacie cyfrowym z wymiennymi
obiektywami wyposazonym w przetwornik obrazu formatu APS-C.

** Minimalna odleglos¢ z ostroscia to najmniejsza odleglos¢ od przetwornika

obrazu do obiektu.

e Ten obiektyw zostat wyposazony w koder odlegtosci. Koder odlegtosci
umozliwia precyzyjniejszy pomiar (ADI) przy uzyciu lampy btyskowej

z funkcja ADI.

® W zaleznosci od mechanizmu obiektywu, ogniskowa moze zmieniac si¢ wraz
ze zmiang odleglosci fotografowania. Ogniskowa ustalana jest przy zatozeniu,
ze obiektyw ma ustawiong ostros¢ na nieskoriczonosc.

¢ Pozycja nieskoniczonosci uwzglednia pewne regulacje majace na celu
kompensacje przesunigcia ostrosci wraz ze zmiang temperatury. Aby zrobié
zdjecie obiektu przy odleglosci ustawionej na nieskoniczonos¢ w trybie MF,
nalezy skorzysta¢ z wizjera i ustawic ostrosc.
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Ogniskowa

Kat obrazu tego aparatu jest wezszy niz aparatu matoobrazkowego
35 mm. Mozesz znalez¢ przyblizony odpowiednik dtugosci ogniskowe;j
aparatu matoobrazkowego 35 mm i wykonac zdjgcie o tym samym
kacie, zwigkszajac dlugosc ogniskowej obiektywu o potowe.

Na przyktad, stosujac obiektyw 50 mm, mozna uzyskac przyblizony
odpowiednik obiektywu 75 mm aparatu matoobrazkowego.
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Zgodnosé danych obrazu

e Aparat jest zgodny z norma
DCEF (Design rule for Camera
File system) ustalong przez
JEITA (Japan Electronics and
Information Technology
Industries Association).

* Nie gwarantuje si¢
wyswietlania zdj¢¢ zapisanych
przy uzyciu aparatu na innych
urzadzeniach oraz
wyswietlania zdj¢¢ zapisanych
lub edytowanych przy uzyciu
innych urzadzen na aparacie.
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Znaki towarowe

* Memory Stick i == s3 znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi Sony
Corporation.

¢ ,AVCHD Progressive” i logotyp
AVCHD Progressive” sa znakami
towarowymi Panasonic
Corporation i Sony Corporation.

¢ Dolby i symbol podwdjnego D to
znaki towarowe Dolby
Laboratories.

e Terminy HDMI oraz HDMI High-
Definition Multimedia Interface,
jak réwniez logo HDMI sa znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy HDMI
Licensing LLC w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

* Windows jest zastrzezonym
znakiem towarowym Microsoft
Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych
krajach.

® Mac jest zastrzezonym znakiem
towarowym Apple Inc. w Stanach
Zjednoczonych i w innych krajach.

¢ iOS to zastrzezony znak towarowy
lub znak towarowy Cisco Systems,
Inc.

¢ iPhone i iPad sa zastrzezonymi
znakami towarowymi Apple Inc.
w Stanach Zjednoczonych
i w innych krajach.

® Logo SDXC jest znakiem
towarowym firmy SD-3C, LLC.

* Android oraz Google Play to znaki
towarowe Google Inc.
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* Wi-Fi, logo Wi-Fi oraz Wi-Fi
PROTECTED SET-UP to
zastrzezone znaki towarowe Wi-Fi
Alliance.

e Symbol N jest znakiem towarowym
lub zastrzezonym znakiem
towarowym NFC Forum, Inc. w
Stanach Zjednoczonych i w innych
krajach.

e DLNA oraz DLNA CERTIFIED
to znaki towarowe Digital Living
Network Alliance.

® Facebook oraz logo ,,f” to znaki
towarowe lub zastrzezone znaki
towarowe Facebook, Inc.

® YouTube oraz logo YouTube to
znaki towarowe lub zastrzezone
znaki towarowe Google Inc.

¢ Eye-Fi jest znakiem towarowym
Eye-Fi, Inc.

® Dodatkowo, uzywane w instrukcji
nazwy systemow i produktow sa
ogolnie znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami
towarowymi ich twércéw lub
producentéw. Jednakze w niniejszej
instrukcji symbole ™ lub ® mogty
zosta¢ czasami pominigte.

(D) infoLrTHIUM

SERIES

>
L Xxc I
MEMMTIEK DLAss@
Homl AV/cHD
sssssssssssssssssssssssssssssss PI’Ogresslve

Dodatkowe informacje o tym
produkcie i odpowiedzi na
najczesciej zadawane pytania
znajduja si¢ na naszej witrynie
pomocy technicznej.

http://www.sony.net/
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